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Life is beautiful (TV ATLAS)

Studentski magazin "Tribune™ - Organizacija WUS Austria i Univerzitet Crne
Gore nastavljaju dosadasnju uspjesnu saradnju , "Konkretizacija dogovorenih
projekata™

English translation: Student magazine "Tribune" - Organisation WUS Austria
and the University of Montenegro continue successful cooperation, "Concrete
realization of agreed projects"”

Studentski magazin "Tribune" - Nevladina organizacija WUS Austria je
ponudila mogu¢nost studentima da teorijska znanja primijene prakti¢no,
"ZavrSeno studentsko takmicenje Montenegro Case Challenge"

English translation: Student magazine "Tribune™ — Non-governmental
organisation WUS Austria offered students the possibility to put their
theoretical knowledge into practice, "Student Competition Montenegro Case
Challenge Completed"

Studentski ¢asopis "Projectis™ - Razgovarali smo sa Stefanom Aleksi¢em,
¢lanom studentske organizacije "Proprojectis” i studentom druge godine
ekonomije "Studenti - glavna pokretacka snaga”

English translation: Student magazine "Projectis" - We spoke with Stefan
Aleksic, member of the student organisation "Proprojectis™ and student of the
second year at the Faculty of Economics "Students — the main driving force"
Dnevne novine "Dan™ - Promovisana knjiga o demokratiji u isto¢noj i
centralnoj Evropi "Srbija samo promijenila vladara"

English translation: Daily Newspaper "Dan" - Book on democracy in Eastern
and Central Europe promoted "Serbia only changed the ruling power"
Nezavisni dnevnik "Vijesti" - Darmanovi¢ ocijenio da u Crnoj Gori nece biti
dramati¢nih promjena "Preblizu EU da bi mijenjali vlast"

English translation: Daily Newspaper "Vijesti" - Darmanovic estimates that
there will not be dramatical changes in Montenegro "Too close to the EU to
change the government”

Evening News on Montena Television (.mpg/97MB)

Life is beautiful (TV ATLAS)

Good Morning Montenegro TV Show (TVCG1)

Dnevne novine "Pobjeda” - Zavrseno studentsko takmicenje Balkan Case
Challenge "Najbolji putuju u Be¢"

English translation: Daily Newspaper "Pobjeda"” - Student competition Balkan
Case Challenge is completed “Best students go to Vienna"

Daily news (MBC TV)

Studentski magazin "Tribune™ - Visoko obrazovanje i trziste rada: problemi,
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potrebe, trendovi "Studijski programi u skladu sa potrebama trzista rada"
English translation: Monthly student magazine "Tribune" - Higher education
and labour market: problems, trends and prognosis "Labour Market Oriented
Curricula™

Studentski magazin "Tribune™ - "Univerzitetska biblioteka Crne Gore"
English translation: Monthly student magazine "Tribune" - "Library of the
University of Montenegro"

Studentski magazin "Tribune™ - Prvi put u Crnoj Gori takmic¢enje studenata
zasnovano na case study metodi "Studentsko takmicenje Montenegro Case
Challenge™

English translation: Monthly students' magazine "Tribune™ — Case study
method student competition for the first time in Montenegro "Montenegro
Case Challenge student competition™

Studentski magazin "Tribune™ - "ViSe od 700 hiljada eura za Univerzitet Crne
Gore"

English translation: Monthly students' magazine "Tribune" - "More than EUR
700.000 for the University of Montenegro™

Higher Education Radio Programme (RCG)

Good Morning Montenegro TV Show (TVCG1) (.mpg/14MB)

Dnevne novine "Dan" - Podgoricka kancelarija WUS-Austria predstavila
trogodisnji projekat "Studije po mjeri poslodavca™

English translation: English translation: Daily Newspaper "Dan" - WUS-
Austria Podgorica Office presented the three-year programme "Studies
according to the employers needs"

Dnevne novine "Pobjeda™ - Na Univerzitetu Crne Gore predstavljen
trogodisnji program koji ¢e se realizovati u saradnji sa partnerima iz Austrije
"Novi studijski programi po zahtjevu trzista"

English translation: Daily Newspaper "Pobjeda” - Three-year programme
which will be implemented in cooperation with Austrian partners presented at
the University of Montenegro "New study programmes according to the
markets needs"

Evening News 3

Good Morning Montenegro TV Show (TVCG1) (.mpg/32MB)

Dnevne novine "Vecernje novosti" - Svjetski univerzitetski servis u Crnoj
Gori "lzazov studentima”

English translation: Daily Newspaper "Evening news" - World University
Service in Montenegro "Challenge for students"”

90 minutes (TV IN)

Dnevne novine "Dan" - Na pravnom fakultetu danas i sjutra "Promocija
Balkan Case Challenge takmicenja"
English translation: Daily Newspaper "Dan" - Today and tomorrow at the

Law Faculty "Promotion of Balkan Case Challenge Competition”
Dnevne novine "Dan" - Prvi put u Crnoj Gori studentsko nadmetanje
Montenegro Challenge "Takmicenje u cetiri discipline”
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English translation: Daily Newspaper "Dan" For the first time in Montenegro
— Montenegro Case Challenge student competition "Competition in four
disciplines”

Studentski magazin "Tribune™ - "10 godina aktivne podrske visokom
obrazovanju"

English translation: Monthly students' magazine "Tribune” - "10 years of
constant support to higher education in Montenegro”

Dnevne novine "Dan" - Austrijska agencija finansira trogodisnji projekat
podrske visokom obrazovanju u Crnoj Gori "Za razvoj Univerziteta 728.000
eura"

English translation: Daily Newspaper "Dan" - Austrian Agency finances a
three-year project Support to Higher Education in Montenegro "For
University development EUR 728,000.00"

Dnevni list "Pobjeda” - Univerzitet Crne Gore nastavlja saradnju sa
partnerima iz Austrije "ViSe od 700 hiljada eura za nove projekte"

English translation: Daily Newspaper "Pobjeda” - The University of
Montenegro continues cooperation with partners from Austria "More than
EUR 700.000 for new projects"

Nezavisni dnevnik "Vijesti " - Drzavni Univerzitet i Austrijska razvojna
agencija potpisala ugovor o vrijednoj donaciji ""Za bolje studije 700 hiljada
eura"

English translation: Daily Newspaper "Vijesti" - Public university and
Austrian Development Cooperation signed a contract on important donation
"For better studies EUR 700.000 "

Always on Sunday (ELMAG TV)
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ORGANIZACIJA WUS AUSTRIA | UNIVERZITET CRNE GORE
NASTAVLIAJU DOSADASNIU USPJESNU SARADNIU

KONKRETIZACIJA
DOGOVORENIH
PROJEKATA

I[

Medunarodna nevladina organizacija
WUS Austria je organizovana kako bi pruZala
struénu pomod | podriku visckom obrazovanju,
akademskim slobodama | ljudskim pravima, U
skladu sa tim ova organizacija je 1998. godine
osnovala kancelariju u Podgorici kada je pokrenula
program ,Podrika visokom obrazovanju u Crnoj
Gorl" | od tada, evo ved deset godina, pruza
struénu | finansijsku pomoé Univerzitetu Crme Gore.

Movi oblik saradnje uspostavijen je ove
godine. Polpisan je Memorandum o razumi-
jevaniju, 7. februara 2008. godine, izmedu Univer-
Ziteta, donatora (Austrijska razvojna saradnja) i
implementirajucée organizacije WUS Austria. Preko
700 hiljada eura izdvojeno je za trogodignji projekat
(2007-2010) u okviru kojeg ¢e se realizovati vise
programa, a programi su usmjereni ka unapredenju
akademske mobilnost, pripremi studenata za
evropski sistem visokog cbrazovanja i ka Sto
uspjesnijem sprovodenju Bolonjske deklaraciie na
Univerzitetu. Ove godine se krenulo sa nekoliko
projekata, veoma znaéajnih za uspostavljanje novih
standarda u crnogorskom visokom $kolstvu

Projekat LMOQCP

Projekat
uspostavijanje novih
studijskih programa
u skladu sa potra-
bama trzista rada
(eng. Labor Market
Onented Curriculum
Project — LMOCP)
cantralni je program
WUS-a, Ovim pro-
jektom ce se razvili
catiri nova ili modi-
fikovana studijska
programa koji ée biti
prilagodeni potre-
bama crmogorskog
trZista | drustva.

Aplika-
cioni rok je zavrien
3. avgusta

Svaki od prijavljenih fakulteta na
€elu sa koordinatorom, indentifikovali su poslovnog
partnera (domacu i inostranu kompaniju) koji se
obavezao na intezivnu saradnju koja podrazumi-
jeva predavanja lli istraZivanja u toj instituciji ili
podriku u obliku obezbjedivanja tehnicke opreme
ili prakse za studente. Aplikanti su imali moguénost
da navedu potreban iznos novea za struénu
literaturu neophodnu za predioZene predmete,
moguénost dovodenja kvalifikavanih profesora
iz inostranstva koji bi kao gostujudi predavadi
prenijelu iskustva sa svojih univerziteta i zahtjev za
tehniéku opremu neophodnu za studijski program.,
Ukoliko su navedeni zahtjevi opravdani, WUS Aus-
tria Ce i ove komponente finansijski podrati,

Studentima ovog studija ée tako biti
omoguéeno da usvoje potrebna znanja i viestine,
all i da uspostave kontakt sa poslodavcima kroz
razli¢ite oblike saradnje (prakse, istraZivacke,
seminarske, diplomske radove itd). Ovakva met-
odologija omoguéava studentima da odmah nakon
zavrSenih studija dobiju posao.

Priprema novih ili modifikovanih kuriku-
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luma trajace do oktobra 2009. godine kada ce se
zapodeti sa njihovim uvodenjem na fakultetima.
WUS Austria | Elanovi struénog tima, koji imaju
dugogodisnje iskustvo u reformi studijskih pro-
grama | kurikuluma, pruZace savjetodavne usluge
fakultetima u toku razvoja novih [li modifikovanih
sludijskih programa u cilju osiguranja rezultata.
Posebna paZnja ¢e se posvetiti odrZivosti projekta,
kako bi Univerzitet nastavio samostalno da prati
realizaciju projekta i bio spreman da u buduénosti
podrEi njemu sliéne.

Movi zakonski okvir visokog obrazovanja
u Crnoj Gori podrazumijeva znadajne struktume
promjene usmjerene ka modemizaciji sistema
visokog obrazovanja | harmonizaciji sa evropskim
standardima. Tako ce projekat organizacije WUS
Austria osavremeniti studijske programe | uginiti
ih fleksibilnijim, kako bi se prilagodili potrebama
drustva | trzista rada

Dr Svetlana Perovic,

BGP+

Jos jedan od projekata nevladine orga-
nizacije WUS Austria je Brain Gain Program+. Kroz
ovaj projekat profesor sa Univerziteta Cme Gore
ima moguénost da pozove profesore, asistente ili
eksperte iz odredene oblasti kako bi kao gostujudi
predavadi imala nastavu na Univerzitetu. Uslov
za apliciranje je da profesor, asistent ili ekspert iz
odredene oblasti bude porijeklom iz Cme Gore,
bez obzira iz kojih razloga | kad je emigrirao. Isto
tako, nije uslov da on bude predavac na nekom
od svjetskih univerziteta, veé moZe biti radnik
neke inostrane kompanije &ja je djelatnost vezana
za predmet matiénog profesora. Prednost imaju
struénjaci iz deficitarniha predmeta, odnosno
djelatnosti, kao i austrijski profesori (austrijskog
drZavljanstva). Posjeta gostujuceg predavacta na
Univerzitetu Crne Gore moze trajati najmanje jednu

koordinator projekta ,Eksperimentalna biclogija i biotehnologija®

Biotehnicki institut Podgorica

U CILJU BOLJEG ISTRAZIVANIA

Postdiplomski studijski program Eksperimentalna biologija i
biotehnologija je novi podsticaj razvoju moderne biologije i biotehnologije
u Crnoj Gori. Program je multidisciplinaran i omogucéava sticanje visokog

nivoa znanja iz nekoliko vaznih bioloskih disciplina na kojima se bazira razvoj
novih bioloskih tehnologija u sferi medicine, industrije i ekologije. Program se
temelji na najnovijim naucnim dostignué¢ima iz biologije sa posebnim osvr-
tom na molekularnu biologiju, mikrobiologiju, genetiku, biohemiju i biologiju
celije.

Kroz projekte WUS Austrija i druge internacionalne projekte u po-
sljednjih 10 godina Studijski program biologija, na Prirodno-matemati¢kom
fakultetu je uspio da znacajno poboljSa tehnicke kapacitete, 5to je omogudilo
kreiranje novog studijskog programa. Finansijska pomo¢ od WUS-Austrija i
saradnja, koju ocekujemo, s austrijskim Univerziretom u Gracu (Karl-Fran-
zens-University of Graz), preko LMOCP (WUS) programa znacajno ¢e pomoci
realizaciji kvalitetnog programa nastave i uvodjenje novih eksperimentalnih
metoda u bioloskim istraZzivanjima.
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WUS-Austria je u prethodnih deset
godina realizovala niz programa koji
su omogudili studijske boravke profe-

sora, asistenata i studenata, nabavljala
opremu neophodnu za normalno odvi-
janje nastabe na pojedinim studijskim
programima, ali i struénu literaturu za
fakultetske biblioteke i internet kancel-
arije za Univerzitet Crne Gore, kao |
niz seminara, konferencija i kurseva
njemackog jezika

nedjelju, pri éamu WUS Austria pokriva troskove
puta i dnevni honorar gostujuteg predavaca, a
fakultet koji ga prima snosi tro&kove smjestaja.

Stoga, osnovna ideja Brain Gain Pro-
grama+ da intelekiualnu elitu koja se iselila u veliki
broj zemalja Sirom svijeta ponovo, bar na kratko,
vrati kao potencijalni resurs socioekonomskog
razvoja. Tako gubitak ljudskih resursa moZe biti
djelimiéno nadoknaden privremenim vratanjem
eksperata u zemlje iz kojih potigu, Ovakav naéin in-
ternacionalne razmjene i saradnje ne samo da ima
vaZnost zbog razvoja Univerziteta Crme Gore u cilju
povezivanja | razmjena iskustava i znanja, vec je
dvostruka korist ostvarena kad se ima u vidu da su
predavanja namijenjena prvenstveno studentima.

Prijava za Brain Gain Program+ se moze
preuzetli na adresi www.wus-austria.org/podgorica i
potrebno je dostaviti kancelariji WUS-a u Podgorici,
zajedno sa biografijom predavaéa, najmanje tri
nedjelje prije predloZenog predavanja. Selekciona
komisija ¢e donijeti odluku i obavijestiti kandidata o
rezultatima. Od 2002. godine zainteresovanost za
Brain Gain Program je u konstantnom porastu, &to
ukazuje na opravdanost dugogodisnjeg postojanja.

Univerzitet Crne Gore u saradnji sa WUS
— Austria ¢e uskoro da otvori Centar za Osigu-
ranje Kvaliteta na to] visokoskolskoj ustanoyi. 29,
Septemnbra tekuce godine odrzani su intervijul sa
potencijainim kandidatima koji su zainteresovani za
rad na ovom polju. lzabran je Tehniéki Koordinator
Centra koji ce da cbezbjeduje tehniéku podriku
buducim ekspertima za osiguranje kvaliteta, Ovaj
novi prajetak ¢e pormodi univerzitetu da uspjesno
implementira Bolonjsku deklaraciju | pomodi bréi
razvo] univerziteta i uspjesno se priblii Evropskim
standardima u ovom segmentu.

Ivana Sjekloca

Dr Sanja Bauk,

koordinator projekta

»~Napredne tehnologije u pomorstvu®
Fakultet za pomorstvo Kotor

SARADNJA SA PRIVREDOM
I INOVIRANJE |
NASTAVNIH PROGRAMA

Osnovni motiv naseg ucesca na

LMOC programu je ponovno uspostav-
ljanje saradnje sa pomorskom privre-
dom. U tom smislu dobili smo podréku
medunarodne pomorske kompanije
«Adriatic Marinas» iz Tivta | «Luke
Kotor» iz Kotora. Pored ove saradnje
obezbijedili smo podriku Fakulteta
za pomorstvo i transport iz Portoroza
(Slovenija) kao visokoSkolske insti-
tucije iz Evropske unije, $to nam je
takode od posebnog znacaja.
. Motiv za apliciranje na LMOC
programu WUS Austria bila nam
je i moguénost dobijanja finansi-
jske podrike za nabavku opreme za
usavrsavanje izvodenja nastave.

~ Pored ova dva motiva bili smo
rukovodeni i Zeljom da inoviramo
postojeci nastavni plan i program na
Specijalistickim studijama akademskog
studijskog programa Pomorske nauke.
U cilju inoviranja programa predloZili
smo uvodenje nastavnog modula Na-
predne tehnologije u pomorstvu u ok-
viru kojeg smo razvili pet kurseva na
nivou karikuluma i predloZene litera-
ture: Savremeno elektronsko pracenje
broda, Harmonizacija luékih operacija,
Operacije na luckim terminalima, Na-
predne senzorske tehnologije u po-
morstvu | Napredno odrZavanje u po-
morstvu.
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Zavrseno studentsko takmicenje
Montenegro Case Challenge

Studentsko takmicenje Montenegro Case Challenge, koje je okupilo studente, kako sa
drzavnog, tako i sa privatnih univerziteta, odrZalo se 18. 1 19. aprila u Hotelu Crna Gora, Prvi
dan ovog takmicenja organizovan je kao priprema studenata, odnosno oedrZani su treninzi iz
dvije oblasti; prezentacijske vjestine i pisanje CV-ja.

Za prezentacijske vjeStine bio je zaduZen prof. dr Dragoslav Nenezic, koji je studentima dao
preporuke o tome Sta jedna prezentacija u PowerPoint-u treba da sadrzi, naglasavajuci da su
retoricke sposobnosti zajedno sa stavom onoga koji izlaZe od presudne vaZnosti kod sudija.
Slobodan Radovié i Vedran Rocenovié (Career teem) su studentima pokazali nekoliko dobrih
formi CV-ja. nagladavajuci da je dobro napisan CV preduslov za primanje na Zeljeni posao.
Makon pomenutih, odrZani su i pojedinaéni treninzi iz tri discipline: biznisa, modela Evropske
kornisije i informacionih tehnologija.

Business Case Competition — studenti ovog dijela takmicenja su radili na biznis scenariju koji
je kreirala kompanija Apple Premium Resseler, &iji su Elanovi predstavijali i Ziri. Ana Burkovic,
Viadimir Vuéinié | Aleksandar Séeki¢. Pobjednici u biznis disciplini su bili:

1. mjesto: Marko Lutovac (Ekonomski fakultet)

2. mjeslo: Stefan Aleksi¢ (Ekonomski fakultet)

3. mjesto: Anastasija Bordevic (Ekonomski fakuitet),

Marko Lutovac,
pnh;[eﬂl‘llit discipline Business Case Competition

STICANJE ZNANJA KROZ RESAVANJE
PrmemH PROBLEMA

Dmmrﬁmuﬁvmmﬂfﬂﬂvljwaniazaommkmiﬁen;&]a bila moja

“4  7elja da pokaZzem $ta sam naudio u dosadaSnjem Skolovanju i da kroz
case study metodu, datu na takmitenju, pokaZzem da sam spreman za rje$avanje realnih
nmhlmuushomnﬂilm Cilj je bio naravno odiazak u Beg, koji je sa mnogo aspekata
: jednike. Prije svega dobicemo $ansu da ugestvujemo na Carrer Days-u
u Betu, %prqﬂslavﬂa _musrzaposiar;[s kod neke od desetina austrijskih kompanija koje
&atngdaﬂabﬁupuhuﬂmnﬁﬁdm talentima sa teritorije jugoisto&ne Evrope. Tu su i brojne
nagrade koje ukljuéuju odlaske na neke od najboljih ljetnih Skola u Evropi.

Takode, ;ml;nvanjs u Beé tokom ljeta zaista zvuéi primamljivo, posto sam vec jednom
boravio u Be&u i znam da je to predivan grad. Sa profesionalnog glediéta &itavo takmicenje mi
Je bilo izazov, ali | 3ansa za uéenje | podstrek za dalje usavr3avanje. BCC je savrsena prilika
mwmwgaﬁbpmhmmmuﬁlmﬁdasmdanﬁkoﬁsnmmshknumhkwwa
i da kroz prakiiéne probleme sticu znanja iz svoje profesije. Na kraju, BCC smatram kao nadin
da sebe jo$ viSe usavrim u domenu Ekonomije. Sama Case Study metoda je veoma bitna
metoda uéenja Fsﬂmnia kako teorijskih tako | prakti&nih znanja, to je oblik studentovog indi-
vidualnog rada koji ga upoznaje | uvadi u probleme realnog profesionalnog oknizenja.

Meodel European Council — studenti su u ovoj disciplini bili predstavnici zemalja Elanica
Evropske komisije, debatujuéi na temu: ProSirenje Evropske unije. Maderator debate je bila dr
Judith Knieper (GTZ), mr Jasmin Moser (WUS Austria Graz) i mr Miadenka Tesic (WUS Austria
Podgorica). Pobjednici u ovo) disciplini su:

1. mjesto: Milena Biro (Fakultet politiCkih nauka)
2. mjesto: Milog Radonjic (Fakultet politickih nauka)
3. mjesto: Antonela Balic¢ (Fakultet politickih nauka).
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Milena Biro,
~ pobjednica discipline Model European Council

NASUPROT OKOSTALOM SISTEMU
NA NASIM FAKULTETIMA

Za razliku od sterilnog i okostalog obrazovnog sistema nasih
...,\ mmhtahﬁﬂpoﬁvana noj reprodukciji nauéenog, ovo
: ‘moguénost pmiﬂ&na primjene znanja - Sto je jedan
od asm\mm mﬂoga koji me je naveo da se prijavim. Ugestvujuéi

u disciplini Model European Council, stekla sam utisak o tome kako Evropski savjet
zaista funkcionise i, predstavljajuéi Kipar, shvatila sam koliko je zahtjevno braniti na-
cionalne interese i stavove. Ono &to mhlﬁmlﬁetqa &ini posebnim, pored navedenog,
jeste Einjenica da sposobnost pngmmila koja ukljucuje el;okwemaﬂui dobro pozna-
vanje (struénog) engleskog jezika moze biti presudan faktor u ocjenjivanju, Ovo je prvo
takmiéenje u Crnoj Gori koje ne insistira na broju nauéenih strana, veé na onim oso-
binama pojedinca koje mogu stati iza tog nauéenog ili, jednostavno, biti definisane kao
presudne prilikom obavljanja sliénih i zahtjevnijih zadataka u buduénosti.

ummqmmammimmmu biti, makar djelimiéno,
zanimijiva kao 3to je bila ova u Crnoj Gori. Odlazak u Be& pruza mnoge 3anse onima
koji uspiju da zainteresuju organizacije koje ¢e pratiti takmigenje, tako da u svemu
ovome postoji | ta praktiéna nota.

Information Communication Technologies — izabrani studenti iz ove discipline su rjeSavali
slugaj kompanije Cikom Informatiéki InZinjering, a Elanovi Zirija su bili: prof. dr Bozo Krstajic,
dipl. ing. Dejan Abazovic i prof. dr Radovan Rutesié. Pobjednici ove discipline su;

1. mjesto: Mirsen MutabdZija (Elektrotehnicki fakultet)
2. mjesto: Bojan Cinéur (Fakultet za informacione tehnologije - Mediteran)
3. mjesto: Velibor Mrdak (Prirodno-matematicki fakultet).

Mirsen Mutabdzija,
pobjednik dlm:lpllnn Information Communication Technologies

RIJECI PREDSJEDNIKA ZIRIJA SVE GOVORE

Vjerovatno je najmjerodavnija Einjenica ozbiljnosti i kvaliteta ICT
dhl:lpllne -ovog takmi€enja, bila u rijeéima predsjednika Zirija koji
je konstatovao da su u proglagenju pobjednika odluéivale nijanse
te da su predloZeni projekti mojih kolega i mene mogli naéi svoju
; praktiénu rea!i:aﬁiul primjenu bez velikih promjena. Svakako je
ovakav naéin organizacije takmiéenja, idealna prilika za primjenu

razli€itih znanja koja se sti€u na tehni&kim | informacionim fakultetima, kao | za formi-
ranje osjecaja zdrave konkurencije koji ée biti neizbjezan kasnije. Upravo taj uja(;a} je
velika motivacija koju dnii\rﬂwam pred finalno takmienje koje ée se odrzati u Beéu
poéetkom jula. Podijeljeni smo u nasumice izabrane timove sa ciljem rjedavanja za-
datog projekta, svakodnevno kontaktiramo sa élanovima tima, usavréavamo engleski
jezik, dogovaramo se, dijelimo zadatke prema afinitetima, razvijamo kreativnost, svi
sa zajdenickim ciljem — Sto boljim plasmanom u Beéu. Najtoplije preporuéujem svim

‘kolegama i prijateljima, da Wgnﬂmmth'a}u svoje znanje u ovoj ili drugim dis-
cpilinama na Montenegro Case Challenge-u, zbog jednog predivnog iskustva, upozna-
vanja novih ljudi, lak$e moguénosti zaposlenja i naravno, zbog moguénosti predsta-
vljanja svoje zemlje i matiénog fakulteta u Evropl u najboljem svijetiu.

Studenti pobjednici u Be€ putuju Sestog jula gdje ce predstavljati nasu zemlju, mada nede
nastupali individualno kao na Montenegro Case Challenge-u. Na regionalnom takmienju
raspodijeljeni su u timove po tri ¢lana iz razliéitin drzava. Bice to odliéna prilika da nauce
nesto vise od svajih kolega i da zajedniékim naporima pokuiaju da ostvare 3to bolje mjesto
na takmicenju.

Ivana Sjekloca
sl N8 jun 0 9




ZANIMLJIVOSTI

je. BCC okuplja studente od Austrije do Moldavije sa ci-
liem unapredenja studentskog programa i valorizaciju
Bolonjske deklaracije. Projekat realizuje svjetski univer-
zitetski servis WUS-Austria do 2010. godine. Ja sam na
takmiéenju u Crnoj Gori radio projekat za firmu Jabbu-
ka koja je ovlascéeni distributer Apple-ovih proizveda. To

Facebook je virtuelna socijalna mreza koja ima za cilj
povezivanje kolega, prijatelja sa studentskih putovanja i
porodice. On je u zadnje vrijeme sve popularniji u Crngj
Gori, ali sve ¢esce sluzi samo kao razonoda. Ovaj njeb
servis je veoma popularan na Ekonomskom fakultetu
medu studentima, diplomecima, ali i profesorima i asi-

stentima. MNa sajtu www.facebook.com

Posto nije postojala organizovana protestna grupa za upisi-
vanje crnogorskih gradova u bazi podataka, napravio sam
je i veoma brzo dostigla je preko 1000 clanova. Ni to nije bi-
lo dovoljno, pa sam odlucio da organizujem clanove grupe
da Salju dnevno po jedan mail administratorima Facebook-
a. Ta akcija e dala rezultate, vec za dva dana u bazi poda-
taka su se nasli ne samo crnogorski gradovi, w:c‘l i naselja

mogude je postaviti svoju liénu prezenta-
ciju, kao i postavijati grupe i promovisati
dogadaje. U polju ,Hometown" na profili-
ma bilo je onemogucéeno prikazivanje cr-
nogorskih gradova. Slican slu¢aj se desio
i sa srbijanskim gradovima i oni su se or-
ganizovali u nekoliko grupa i izdejstvova-
li vracanje vecine gradova. Nekoliko sam
puta pokusavao da kontaktiram admini-
stratore Facebooka, ali sam samo dobi-
jao automatski generisane odgovore. Po-
5to nije postojala organizovana protestna
grupa za upisivanje crnogorskih gradova
u bazi podataka, napravio sam je i veo-
ma brzo dostigla je preko 1000 élanova.

nije bila klasiéna izrada biznis plana, veé¢ se akcenat
kod ovog zadatka stavljao na naéin promocije i prodaje
Apple-ovih proizvoda, a na kraju se projekat prezento-
vao pred Zirijem. Za taj zadatak bilo je potrebna duboka
analiza firme, trzista, filozofije korporacije i ciljnih grupa.
Osvojio sam 2. mjesto, $to znaéi plasman na finalnom
takmienju u Bedu. Stvar koja veoma priviaéi ljude da
uéestvuju na ovom tamiéenju je jedan od najvecih saj-
mova za zaposljavanje za Jugoistoénu Evropu. Svi uée-
snici Biznis BCC-a su bili studenti Ekonomskog fakulte-
ta.

4. Kreator si grupe “Facebook, njhere the heck is
my Montenegrin Hometown?”. Sta te navelo da
osnujes ovu grupu?

Ni to nije bilo dovoljno, pa sam odluéio da
arganizujem c&lanove grupe da Salju dnevno po jedan
mail administratorima Facebook-a. Ta akcija je dala re-
zultate, ve¢ za dva dana u bazi podataka su se nasli ne
samo crnogorski gradovi, vec i naselja. Grupa ,Facebo-
ok, where a heck is my Montenegrin hometown” je sa-
da Jedna od najbrojnijih ernogorskih grupa. lkako je is-
punjen njen cilj postojanja, nece biti ugasena veé ce |
dalje da bude aktivna i da sluzi buducim sli¢nim akcija-
ma koje su u zajednickom interesu crnogorskih korisni-
ka. Zanimljivo je to Sto su se grupi pridruzili sportisti Si-
mon Vukéevié i Slavko Vranes.

5. Sta bi poruéio za kraj svojim kolegama?
Kolegama bih porucio da posjete www.stefke.info
Drazen Markovic




ZANIMLJIVOSTI

RAZGOVARALI SMO SA STEFANOM ALEKSICEM, CLANOM STUDENTSKE ORGANIZACIJE
.PROPROJECTIS" | STUDENTOM DRUGE GODINE EKONOMIJE

Studenti - glavna
DOKreltacksa snaga

1. Sta je uticalo da doneses odluku da upises Eko- ki naéin animiraju ostale sudente i organizuju dobar dio

nomski fakultet?

Ekonomski fakultet sam upisao iz vide razloga, Jedan
od razloga je to 5to nudi vise moguénosti prili-
kom izbora buduceg posla. Prililkomn do-
nosenja odluke izbora fakulteta nisam
imao dvoumljenje oko toga Sta upi-
sati, nego gdje upisati. Uglav-
nom su tu bile opcije Ekonom-
ski fakulteti u regionu. Mislim
da je veoma vazno studirati
makar jedan semestar u
drugoj sredini. Svakako,
smatram da je moje bu- H(
duce zanimanje vezano
za ekonomiju i da ée mi .I'l
ovaj fakultet omoguditi |
da se upoznam sa ma-
terijom i da ée mi po- |
moci u saviadavanju
poslovninh  obaveza,
Drugi razliozi kaji su
uticali na moj izbor fa-
kulteta je to sto je Eko-
nomski fakultet relativ-
no umrezZenijl sa doma-
éim i stranim institucija- \
ma nego ostali fakulteti u
Cmoj Gorl. Sve u svemu,
smatram da sam napravio
dobar izbor, | da bi trebalo da
me tako posluzi u toku daljeg
studiranja.

2. Da li si élan neke studentske
organizacije | koliko je znacajno biti
clan studentske organizacije? Zasto?

.ProProjectis” je jedna od rijetkih aktivnih student-
skih organizacija. Njen sam élan od podéetka 2007. go-
dine i do sada sam saradivac za svaki broj Gasopisa za
rubrike  Kultura® i ,Zanimljivosti. Svi élanovi organizaci-
je rade na dobrovoljnoj osnovi. Znacaj u radu kod stu-
dentskih organizacija se ne sastoji u ostvarivanju mate-
rijalnih koristi, veé on omogucéava one stvari koje Skolo-
vanje ne moze da obezbijedi. Te stvari variraju od prak-
ticnih iskustava u bavljenju odredenim poslovima (u
mom sludaju posac novinara), te izrade projekata, stu-
dentske inicijative | povezivanje sa ljudima i instilucija-
ma. U stvari, smatram da nekoliko aktivnih studentskih
organizacija koje rade pri Ekonomskom fakultetu na ne-

24 o

studentskog zivota. Na naSim fakultetima ne postoje or-
ganizacije tipa americkih bratstava na koledZzima, vec
Joratstva® postoje samo u vidu patrijahalne cr-
nogorske stvarnosti. lako se moze naici na
dosta studenata koji ne poznaju stu-
dentske organizacije njihovih maticé-
_ nih fakulteta, oni su makar nesvje-
~, sno dio studentske atmosfere
koju pokrecu organizacije. Na-
Zalost postoji mnogo stude-
nata koji su razocarani po-
kugajima inicijativa u sred-
njim Skolama ili gledajuci
bezuspjedne Strajkove
radnika preduzeda pod
steéajem, te smatraju da
ni oni ne mogu nista da
iniciraju. To je jedna ve-
lika zabluda jer su upra-
vo studenti glavna po-
kretatka snaga svake
drzave i sa njima niko ne
moze da manipuliSe bez
posljedica. Sa druge stra-
ne, u Crmoj Gori su sve vi-
Sa prisutne kvazi-student-
ske organizacije. Takvim or-
ganizacijama upravljaju stari-
ji ljudi, iskljuéivo sa ciliem za-
rade. Ne mogu ljudi stari 40 go-
dina osmisljati program za stu-
dente! Cetrdesetogodisnjak ako re-
gistruje . studentsku" organizaciju i na
primjer izdaje ¢asopis ne moZe ga nazva-
ti studentskim. To moze biti asopis za slu-
dentski uzrast, ali ne | ,studentski* jer ga studenti ne
ureduju. Takvi potezi mogu da imaju posljedicu nazado-
vanja ove generacije nekih 20 godina i tuvljenje" u gla-
vama otrcanih fraza tipa Jijepo li je bilo u doba Tita®; ili
cak ,lijepo li je bilo u doba sankcija — mogli smo svasta
da radimo!" Treba se okrenuti buduénosti, a ne da pro-

Slost ureduje necije Zivote.

3. Nedavno si ucestvovao na nekom takmiéenju,
mozes li nas upoznati o kojem takmicenju je rije€ i
kakav je bio tvoj plasman?

BCC (Balkan Case Challenge) je panregionalno tak-
micenje u nekoliko disciplina, a kod nas su zastupljene

Biznis, Model Evropski savijet | Informacione tehnologi-

STUDENTSKI LIST PROJECTIS
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Za politicke promjene vaina je vloga civilnog sekh

Sa jude

Podgorica — Dekan Fakul-
teta polititkih nauka Srdan
Darmanovié ne vieruje u mo—
guénost dramatiénih prom;
na u Cmoj Gori i oqerrjuja da
su promjene moguce kroz na-
predak driavnih institucija.

On smatra da je Cma Gora
preblizu evropskim integraci-
jama da bi rizikovala promjenu
viasti.

Mogu da zamislim ovu viast
kako gubi izbore i u tom
sluéaju oni ée samo predi uo-

poziciju. Ipak, mislim da smo
preblizu procesima evrointe-
gracija i ukljuéenja u NATO, i
ne vierujem da bi zemlja u toj
fazi rizikovala promjenu po-
liticke modi”, smatra on.

Na panel dlsimshi 0 knjizi
JPovratak demokrati-

]e—gradﬂnsko drustvo i izbor-
ne promjene u centralnoj i is-
toénoj Evropi®, koju je na Fa-
Jeultetu politickih. uPod-

S Austrija, Darmanovi¢ je

odbacio moguénost da se
promjene u Cmoj Gori dogode
revolucijom.

Knjiga daje presjek demo-
kratskih promjena u ceniralnoj
llstocnoj E\rrgipt

da su parla-

manlami gxm u Cmoj Gori
planirani za narednu godinu,

Darmanovic predlrida mo-

politika

DARMANOVIC OCIJENIO DA U CRNOJ GORI NECE BITI DRAMATICNIH PROMJENA

Predstavijajuci
ljay

puno.

mijenama je bila sklonija
dma.nap;]%]p aduka:;mwﬂm sektoruradio

Direktor Gradanske Miljenko
Dereta smatra da nije bilt?:?}kn@a edulujete,

. U | vec nakojinaéin se o radi. On je upozorio da
su mladlusmjl danas nosioci desniGarskih

omla-

mkaojebanm. 08k R

eblizv EU do bi mijenjali viast

Mliadi skloni promjenama

rica da ra-

angmsatreha

. didate vidim SNP ili PP, ake im

to dozvole na izbo-

izademo na ulice”, kazala je

fima... Pogledajte situaciju u

» Srbiji. Nakon ovih izbornih re-
© zultata, lgflam]e u Srhiji moraju

da sara :wi;els to ili ne”,

Odgnvara;uﬂmpimnledall
jeCma Gorazrelaza jenu
vlasti, uCesnica jinske
«narandzaste  revoluci i
hivéa Glanica PROMO pokreta
Anastazija Bezverka kazala
je da nezadovolj vlastima
ne mora da znaci da je driavi
potrebna dramatiéna promje-
na.

+Viste evropska driava i bli-
zu ste ¢lanstvu u EU i siguma
md& postoje m&mmum

gucnost da neka
nih parﬁja?éestsz U radu

'ru kao potencijalne kan-

dure da k
du Uﬂhapmtnmjehicshl{a}
jer su nase institucije bile zat-
vorene, pa smo morali da

Jedan od izdavaéa knjige
Jerg Fobrig iz DZerman
marsal fonda smatra da je u
Cmoj Gori ‘zhog procesa
evropskih integracija mala
moguinost Zloupotrebe viasti.
On je kazao da ée zbog toga
g:stinu:ije u Cmoj Gon morati

a se mijenjaju na bolje.

i !gl na h.muoiogliu
polititkih promjena u Srbiji
prije 5. oktobra, direktor
Gradanske inicijative Miljen-
ko Dereta istakao je da je ci-
vilni sektor odigrao znacajnu

u tim procesima. On je
EED da su nevladine or-
uéinile na

tndasumsgﬁi&h;epoéeh

da shvataju koliko je bitno biti
dio Evrope, ali i da u Sthiji
postoji  moguénost da - se
vracanjem radikala na viast
zaustave procesi evropskih in-
tegracija i pozitivnih promjena
kroz koje je ta driava prodla.
Isticugi da "su zam.{; bivse
Jugoeslavije na razlicitim nivoi-
ma demokartije, Dereta je na-
glasmdaje najbolja situacijau
loveniji, kao i da je Cma Gora
..inslil‘uclunalnu jata od Srbi-

.Srhu]a je pod stalnim pri-
tiskom onih koji se trude da
Zaustave mﬂusﬂﬂm}a ka-
ko bi se kontrolisale.
Vainost institucija u demo-
kratskim promjenama je ve-
lika, jer one usposlavljaiu pra-
vila i prve trel ih postuju”,
smatra Dereta.

Sa.K.









Visoko obrazovanije i trziste rada:
problemi, potrebe, trendovi

Studijski programi

u skladu sa

potrebama trzista rada

Crna Gora se suotava sa nizom problema koji se ticu kvaliteta obrazovanja.
Zastarjeli sistem obrazovanja kojem nedostaje fleksibilnost da bi se prila-
godio potrebama trzista i drustva, smatra se kljuénom preprekom za razvoj
preduzetnicke, prilagodljive i visokoobrazovane radne snage. U cilju podréke
rjeSavanju navedenih problema, WUS Austrija je razvila Projekat uspostavljanja
novih studijskih programa u skladu sa potrebama trzista.
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Nedostatak konkretne strategije u oblasti
visokog obrazovanja, kako na drzavnom, tako i
na nivou Univerziteta, predstavija veliki problem.
Glavne slabosti postojeceg akademskog sistema
koje navode strane institucije su zastarjeli studijski
programi koji se godinama ponavijaju bez ikakvih
modifikacija, zastarjela metodologija i literatura;
monodisciplinarni programi koji ne mogu da od-
govore potrebama trzista - fokus je na teoriji dok se
zanemaruje razvijanje prakticnih vjedtina i znanja;
nizak nivo postdiplomskih studija; nepostojanje siste-
ma kvaliteta i institucionalne akreditacije. Zastarjeli
sistem obrazovanja kojem nedostaje fleksibilnost da
bi se prilagodio potrebama trziSta i drustva, smatra
se kljuénom preprekom za razvoj preduzetnicke,
prilagodijive | visoko obrazovane radne snage u
Crnoj Gori.

Novi zakonski okvir visokog obrazovanja u
Crnoj Gori podrazumijeva znacajne strukturne prom-
jene usmjerene ka modernizaciji sistema visokog
obrazovanja, harmonizaciju sa EU standardima,
mobilnost studenata i nastavnog osoblja. Crna Gora
je tek na pogetku tog procesa koji ée moéi da bude
podréka ekonomskom | druStvenom razvoju zem-
lie. Takode, u toku je re-
strukturiranje privrede a
stopa nezaposlenosti je
veoma visoka. Crnogor-
sko trziste rada je veoma
segmentirano u  zavis-
nosti od etni¢ke i rodne
pripadnosti i karakterisu
ga nedostatak mobilnosti
radne snage i znacajan
regionalni disbalans.
Mada je broj nezaposlen-
ih sa visokom struénom
spremom  (11%) maniji
od ukupnog broja neza-
poslenih na republickom
nivou (15,7%), evidentna
je potreba da se poveca
broj zaposlenih sa viso-
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radnici koji su

U okviru ovog projekta realizovace se
i Brain Gain Program+ (BGP+) koji
ima za cilj internacionalizaciju sektora
visokog obrazovanja u jugoistocnoj
Evropi i kroz koji ¢e se pozivati naucni
nigrirali iz Crne Gore i
regiona da odrze predavanja ili sprove-
du istrazivanja, u oblastima koje nisu
pokrivene kurikulumom na Univerzite-

tu Crne Gore. Radi sto bolje saradnje
izmedu evropskih institucija i Univer-
ziteta Crne Gore, za Brain Gain Pro-
gram mogu da se prijave i gostujuci
profesori iz Austrije ili predavaci
drugih zemalja, bez obzira na njihovo
drzavljanstvo ili porijeklo

kom struénom spremom. Pripreme za pristupanje
Evropskoj uniji ¢e u svakom sluéaju pomoci Crnoj
Gori da prevazide ove probleme i dalje nastavi sa
reformom politike zapo$ljavanja. U cilju podrske
rieSavanju navedenih problema, WUS Austrija je
razvila Projekat uspostavljanja novih studijskih pro-
grama u skladu sa potrebama (rzista rada (eng.
Labor Market Oriented Curriculum Project -
LMOCP).

Povecanje zaposlenosti je jedan od pri-
oriteta i kljuéni je faktor u daljem napredovanju na
podruéju evropskog visokog obrazovanja u periodu
do 2009. Takode, navedeno je da visoko obrazovanje
treba vise da se prilagodava promjenama u drustvu
i na trzistu, sto bi se reflektovalo i u adekvatnijoj re-
formi kurikuluma.

Kroz aktivnosti u LMOCP Fakultetima Uni-
verziteta Crne Gore ée biti upucen poziv za prijav-
ljivanje u ciliu pruzanja podrske razvoju Cetiri nova
ili modifikovana studijska programa. Nakon selekcije
bi¢e podrzani programi, u saradnji sa korporativnim
partnerima (domacim ili stranim kompanijama koje
rade u Crnoj Gori), koji su zasnovani na konkret-
nim potrebama tr#idta rada. Pored toga, svaki od
detiri profesora ¢e dobiti
podrsku da uspostavi po
pel pilot predmeta koji
su novi ili modifikovani
u skladu sa potrebama
trzista rada.

Qdabrani pro-
fesori treba da identifi-
kuju poslovnog partnera
koji ¢e se obavezati na
intenzivhu saradnju u
realizaciji projekta, koja
ée ukljucivati predavanja
i istraZivanje, kao i finan-
sijsku podrsku ili podrsku
u obliku obezbjedivanja
opreme ili prakse za stu-
dente. Posebna paznja
¢e se posvetiti odrZivosti
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projekta u cilju omogucéavanja Univerzitetu
Crne Gore da sam implementira LMOCP |
sligne projekte u buducénost, Cetiri odabrana
profesora ée slufiti kao primjeri dobre prakse
i model za sliéne projekle u budutnost,
Saradnja izmedu univerziteta i privatnog sek-
tora de se podstadl kroz obostranu podriku
istrafivanju na magistarskim | doktorskim
studijama. Pored toga, Brain Gain Program je
sastavni dio LMOCP, pa ce | prijave za preda-
vanja | mentorstvo u okviru BGP+ programa
imati prednost. Takode, prednost &a imati
interdisciplinarmi programi koji su uskiadeni
kako sa potrebama konkretnog poslovnog
parnera, lako | sa &irm zahtjevima triista
rada.

Za implementaciju projekita bice
zadudanl WUS Austria u saradnji sa Liniver-
zitetom Crme Gore, kao | partnerski univerz-
iteti iz Evropske unije. WUS Austria 1 Elanovi
struénog tima, koji imaju dugogodiénje iskust-
vo u reformi studijskih programa | kurikuluma,
e pruZati savietodavne usluge fakultetima
u toku razvoja studijskin programa u cilju
siguranja rezultata koji su u skladu sa savre-
menim potrebama ita rada | Bolonjskom
deklaracijom. Struéni tim organizacije WUS
Austria sacinjavaju domadi | strani eksperti
za razlitite elemente Bolonjske reforme
{medunarodne odnose, rodnu ravnopravnost,
medunarodni biznis, istraZivanje | razvaj, ele-
arning, univerzitetsku akredit }. Oni
takode, imati aktiviu ulegu v insitucionalnom
jafanju | izgradnji kapaciteta Univerziteta
Cme Gore u smislu samostainog pokretanja
i implementacije budutih projekata.

Ivana Sjek

PRIPREMA NOVIH KURIKULUMA

Informativni skup, vezan za ova| problem, Uni-

varzitet | privreda” odrzan je u srijedu 19. marta 2008, u
Svefano| sali Rektorata | razgovaralo o mogucnostima
uvodenja novina koje bi bile u skladu sa potrebama trZista
rada. Cil| skupa je bio da se uspostavi saradnja izmedu
predstavnika Univerziteta | privatnog sektora. Poslodave
permanentno kritikuju kvalitet | obim znanja | vjestina
kaje miadi ljudi stiu kroz sistem obrazovanja. Najesce
navode nedostalak sposobnosti za rigsavanje problema,
nesnalazenje u realnim Zivotnim situacijama, nedostatak
preduzetnickog duha, kao | obimno teorijsko znanje bez
adekvatnih prakticnih vjestina pomocu kojin bi to znanje
bilo primijenjeno. U skladu sa tim na skupu je blo pred-
stavijen i program Kurikulumi u skladu sa potrebama
trzista rada"® &ijim &e uvadenjem studentima upravo biti
omoguéano da usvoje potrebna znanja | viestine koja bi
im omogucila laksi pristup trZiStu rada, all | uspostavijanje
kontakata sa mogudéim poslodavcima kroz razlicite oblike
saradnje (prakse, istraZivatke, seminarske, diplomske
radove lli rad na magistarskim/doktorskim disertacijama),

Kompanije ¢e u okviru ovog programa ucestvovati u
oblikovanju kurikuluma | davati teme studentima za zradu
magistarskih ili doktorskih disertacija. Takode, kompanije
¢e imati obavezu da organizuju struénu praksu za studente
kaji budu pohadali ovakve izmijenjene kurikulume. Tako
ca se studentima pruiti veca mogucénost da odmah nakon
zavrienih studija po kurikulumima prilagodenim potrebama
trzista, dobiju posac.  Priprema novih ill modifikovanih
kurikulurna trajate do oktobra 2009, godine kada ce se
zapoceli sa njihovim uvodenjem na fakultetima,




Reforma visokog obrazovanja | reorga-
nizacija Univerzitela Crne Gore podrazumijeva
i redefinisanje funkcije cjelokupnog biblicteckog
sisterma na Univerzitetu. Svrha bi trebalo da bude
izgradnja zajednitkog bibliotedko-informacionog ser-
visa za podriku obrazovnim, nautno-istraZivadiim |
umjetnitkim aktivnostima na Univerzitetu, u kome bi,
po uzory na slicne organizaciona modele, Univerz-
itetska biblioteka trebalo da se tzgraduje kao centar
tog sistema.

Prema Statutu, Univerzitetska biblioteka
osim zadataka visokoSkolskih biblioteka treba da
organizuje i koordinira bibliotedku djglatnost na Uni-
verzitety, tj. da bude nosilac razvoja bibliotedkog
sistema | referalni centar Univerziteta, da obraduje
i trajna, kao arhivski, Suva obavezni primjerak grade
koja nastaje u okviru Univerziteta | koja ukljufuje
magistarske i doktorske radove. Kao maltiéna za bib-
lioteke u okviru organizacionih jadinica Univerziteta,
wrdi struénl nadzor nad radom svih biblioleka na Uni-
varzitety

Kako kale mr Bosilka Cicmil, direktorka
Unyerzitatske biblioteke, sva grada koju Biblioteka
posjeduje obradena je u elekironskom katalogu i
on-liné dostupna svim potenciainim korisnicima.
U stvari, to je jedina biblioteka u Cmoj Gorl koja
ja izgradila kompletan OPAC (online public access
calalogue) za sve vrste svoje grade. Sloga je i po-
Zajmica grade, odnosno cirkulacija, ved godinama
automalizovana, a to pored brojnih olakéica u radu

omogutava | on-line koriscenje grade.
Potatkom  prodle  godine, zahvajujuéi
donaciji mtunarske oprame od strane WUS-a, Aus-
trija, u Citacnici je obezbijeden neograniten pristup
Intermetu, lokalnom katalogu Biblioteke | uzajamnom
katalogu kol |e zgraden saradnjom svih biblioteka
ukfjufenih u nacionalni_ biblioteéko-informacionl

sistem - COBISE.CG| Biblioteka je protplatena na
1]
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Po prvi put u Crnoj Gori takmitenje studenata

zasnivano na case study metodi

Studentsko takmicenje
Montenegro Case Challenge

U namjeri da aktivno promovige Bolonjsku
deklaraciju, podrdl reformu Univerziteta | integraciju
Cme Gore u Evropsko podrudje visokog obrazovan-
ja, neviadina organizacija WUS-Austria organizuje
studentsko takmicenje pod nazivom Balkan Case
Challenge. Ovo takmifenje se niz godina organizuje
u 12 zemalja na prostond jugoistoéne Evrope (Srbija,
Bosna, Makedonija, Moldavija, Slovenija, Bugarska,
Rumunija... ). Takmiéenje polazi od potrebe da se
studentima ukae prilika da svoje znanje stedeno to-
kom osnovnih studija primijene na sluaj iz stvarnog
Zivota | oprobaju s& u ulogama advokata, akonom-
skih eksperata, menadlera, diplomata,

Pravo na uéedce imaju svi studenti, kako
Univerziteta Crne Gore, lako i drugih privatnih univer-
ziteta i fakulleta. Gomja starosna granica takmicara
je 28 godina, a aplicirati mogu svi studenti cenownih
| postdiplomskih studija,

Takmigenje je individualno | sastoji se iz
Getin discipline, a student koji se Zali prijaviti mora se
adluditi, shodno svome obrazovanju | fakultetu kome
pripada, za jednu od disciplina i fo:

Business Case Competition — podtakmi-

ﬁntenegm

‘aprila u Podgol
univerziteta u C
engleskom jeziku i pr
denti sa drzavnog, take
Apliciranje se vrél online,

éanje za studente poslovnih £kola, ekonomije,
menadimenta i srodnih oblasti

Takmiéari ¢e raditi na biznis scenariju koji
ca dobiti neposredno prija takmigenja. Studenti
freba da pripreme prezentaciju svog resenja za
postavijeni problem. Prezentacija treba da traje 10
minuta | dodatnih 5 minuta kada de Zird postavijatl
pitanja vezana za ponudeno resenje. Prezentaciju
i izlaganje ce ocjenjivati Zirl sastavijen od struénjaka
sa Univerziteta, eksperata |z lokalnih kempanija il
medunarodnih organizacija. Ziri nema samo ulogu
ocjenjivata il sudije, ved ée nakon prezentacije dat|
konstruktivne predioge | sugestije takmitanma.

Law Moot Court = za studente prava sa
akcentom na medunarodno pravo

Ova) segment takmitenja predstavija raz-
vijeni sistem izuéavanja prava | upoznavanja sa
pravnitkom praksom. Bitan dio nastavnog procesa
mrogih pravnin fakulteta u svijetu je | simulacija situ-
acija prad raziiitim sudskim tijelima medunarodnog
prava. Prated| svietske | evropske tokove u razvoju
novih metodoloskih pristupa U zufavanju prava,
Montenegro Case Challenge omogucava studentima

ol mas februor 2008

or —

SEEEEE0




Po prvi put u Crnoj Gori takmitenje studenata

zasnivano na case study metodi

Studentsko takmicenje
Montenegro Case Challenge

U namjeri da aktivno promovige Bolonjsku
deklaraciju, podrdl reformu Univerziteta | integraciju
Cme Gore u Evropsko podrudje visokog obrazovan-
ja, neviadina organizacija WUS-Austria organizuje
studentsko takmicenje pod nazivom Balkan Case
Challenge. Ovo takmifenje se niz godina organizuje
u 12 zemalja na prostond jugoistoéne Evrope (Srbija,
Bosna, Makedonija, Moldavija, Slovenija, Bugarska,
Rumunija... ). Takmiéenje polazi od potrebe da se
studentima ukae prilika da svoje znanje stedeno to-
kom osnovnih studija primijene na sluaj iz stvarnog
Zivota | oprobaju s& u ulogama advokata, akonom-
skih eksperata, menadlera, diplomata,

Pravo na uéedce imaju svi studenti, kako
Univerziteta Crne Gore, lako i drugih privatnih univer-
ziteta i fakulleta. Gomja starosna granica takmicara
je 28 godina, a aplicirati mogu svi studenti cenownih
| postdiplomskih studija,

Takmigenje je individualno | sastoji se iz
Getin discipline, a student koji se Zali prijaviti mora se
adluditi, shodno svome obrazovanju | fakultetu kome
pripada, za jednu od disciplina i fo:

Business Case Competition — podtakmi-

ﬁntenegm

‘aprila u Podgol
univerziteta u C
engleskom jeziku i pr
denti sa drzavnog, take
Apliciranje se vrél online,

éanje za studente poslovnih £kola, ekonomije,
menadimenta i srodnih oblasti

Takmiéari ¢e raditi na biznis scenariju koji
ca dobiti neposredno prija takmigenja. Studenti
freba da pripreme prezentaciju svog resenja za
postavijeni problem. Prezentacija treba da traje 10
minuta | dodatnih 5 minuta kada de Zird postavijatl
pitanja vezana za ponudeno resenje. Prezentaciju
i izlaganje ce ocjenjivati Zirl sastavijen od struénjaka
sa Univerziteta, eksperata |z lokalnih kempanija il
medunarodnih organizacija. Ziri nema samo ulogu
ocjenjivata il sudije, ved ée nakon prezentacije dat|
konstruktivne predioge | sugestije takmitanma.

Law Moot Court = za studente prava sa
akcentom na medunarodno pravo

Ova) segment takmitenja predstavija raz-
vijeni sistem izuéavanja prava | upoznavanja sa
pravnitkom praksom. Bitan dio nastavnog procesa
mrogih pravnin fakulteta u svijetu je | simulacija situ-
acija prad raziiitim sudskim tijelima medunarodnog
prava. Prated| svietske | evropske tokove u razvoju
novih metodoloskih pristupa U zufavanju prava,
Montenegro Case Challenge omogucava studentima

ol mas februor 2008

or —

SEEEEE0




da vjeZbaju svoje advokatske sposobnosti, kao i da
osjete i doZive praktiénu primjenu teorijskog znanja.
Pred Zirijem sainjenim od struénjaka za
Medunarodno pravo, takmicari ¢e izlagati svoje argu-
mente igrajuci uloge zastupnika strana u sporu pred
Medunarodnim sudom pravde. Predmet spora bice
opisan u sluéaju koji ¢e studenti dobiti prije samog
takmicenja. Slucaj e kreirati strucnjaci iz pomenute
oblasti, tako da ¢e predmet podsjecati na probleme
koje Medunarodni sud pravde u stvarnosti rjedava.

Model European Council — za studente
politickih nauka i srodnih oblasti

Ovaj segment takmicenja je, takode,
simulacija, ali u ovom sliaju zasijedanja Evropske
komisije, gdje su studenti u ulogama delegata, {j.
predstavnika zemalja clanica Savjeta. Takmicari
treba, u potpunosti prateci nain rada ove institucije,
kao i spoljnju politiku drZzave koju treba da pred-
stavljaju, da doprinesu razrjeSenju neke krize. Da bi
simulacija bila uspjesna, takmicari ¢ce nedelju dana
prije takmicenja biti obavijesteni o zemlji koju treba
da zastupaju, tako da ¢e modci da prouée njene in-
terese i pravce djelovanja u spoljnjoj politici. Ovaj dio
takmicenja traje 4h i specificnost je u tome $to nema
sudija, ve¢ &lan Evropske komisije koji ¢e biti u ulozi
moderatora. Takode, on ¢e vréiti odabir najboljin
studenata.

Information Communication Technolo-
gies (ICT) — za studente tehnickih fakulteta i
srodnih oblasti

Prijavljeni za ovaj segment takmicenja
bavice se modelima implementacije ICT-ja u savre-
menom ockruZenju, cdnosno analizama poslovnih
procesa | infrastrukture kompanija, uz predlaganje
ICT rjedenja. Odabrani studenti ¢e dobiti slucaj prije
samog takmicenja i to slucajeve iz oblasti IT oprema,
infrastrukture mreze, aplikacije i sli¢no. Prezentaci-
ja rjedenja treba da traje 10 minuta uz dodatnih 5
minuta, koje su planirane za pitanja Zirija u sluc¢aju
nekih nejasnoca pri prezentiranju rieSenja od strane
takmicara. Nakon uzlaganja takmicara, Ziri ¢e dati
konstruktivne predloge | sugestije. Sam sluéaj moze
kreirati neka kompanija koja bi se odlucila da po-
mogne, tj. sponzorise takmicenje.

Ciljna grupa su najperspektivniji medu stu-
dentima, a selekcija prijavljenih bice obavljena na
osnovu: akademskog uspjeha (ocjene, nagrade, sti-
pendije); vannastavnih aktivnosti (drustvene aktivn-

Pobjednici iz sve 4

dlscmline (8-12) k
¢e j¢i na finalno
takmicenje, koje ce
se odrzati u Beéu
od 6 - 11 jula 2008.
godine, i tamo ¢e
predstavijati nasu
zemlju i matiéni fa-
kultet. Struktura fi-
nalnog takmi&enja
je ista u Becu, kao i
na predtakmiéenju

koje ce

SEHVIET

iSandm‘Radevié

osti, razni kursevi i sl); znanja engleskog jezika i in-
teresovanja za medunarodna desavanja.
Apiliciranje za takmicenje se vrsi online do

31. marta i to na adresi: www.bcchallenge.org , a
za dodatne informacije zainteresovani studenti se
mogu obratiti kancelariji WUS-Austria u Podgorici,
na |V spratu tehni¢kog fakulteta ili na broj telefona
081/245-007.

Ivana S]ekloca




VISE OD 700 HILJADA EURA

R LT Tkl AL

7. februara je potpisan Memorandum o razumijevanju izmedu Univer-
ziteta Crme Gore, Austrijske asocijacije za razvoj (ADC) i neviadine organizacije
WUS-Austria. Austrijska asocijacija za razvoj za naredne tri godine je izdvajila
preko 700 hiljada eura za realizaciju viSe projekata koje ¢e implementirati WUS-
Austria. Ova donacija e pomoéi razvoj studijskih programa i nastavnih planova,
omoguditi razmjenu profesora i studenata, kao i pospjesiti saradnju profesora iz
Cre Gore sa profesorima koji predaju u inostranstvu. '

Potpisivanju Memoranduma o razumijevanju prisustvovali su: Ljubisa
Stankovié rektor Univerziteta Crne Gore, Sreten Skuleti¢ prorektor, Florian Raunig
ambasador Republike Austrije u Cmoj Gori | Gerhard Schaumberger 3ef kancel-
arije Austrjskog koordinacionog biroa.
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NMOATOPVUYKA KAHLLEAAPWJA WUS-AUSTRIA MPEACTABUAA
TPOTOAMLLILW MTPOJEKAT

CryAuje no mjepu nocAoAaBaLa

[Mosesupaa BUCOKOr 00pasoBalba M
TPRHIITA p.'mn. Oj'.lliﬂclll‘} NPHBATHON CCK~-
Topa, npojeKkat je kojn he ce y Hapefue
TPH FOJIHHE CHPOBOINTH HA Y HUBEPSHTE-
Ty, & hiHancHpahe ra NOAropHHKa Kak-
nenapuja World Universitz Service —
Austria.

— Ilpojekatr nogpasymujesa MpoMjeHy
HACTABHHX lIPCJ‘[MC’[‘ﬂ. KaKo 6n €€ npHna-
TOJIMIIN SaXT]EBHMA TPARHUIITA — 00jacHno

je pexrop Yuupepsurera JbyGuma
Cranxosuh, y3 nanoMeny fia je nporpam
BC3aH 3a CHCTCM KBUJIHTETA HA XY HHBED-
suTery, a oMoryhuhe i pasmjeny cryue-
HATA M CTPYM LKA,

H3Bpuiy  QMPEKTOp  aycTpHjckor
WUS-a Asvnp Kosauesuh kasao je ja je
TA OpraHM3alMja OYYHAA fId OjpIKN
HHC{)‘KO HIKOJACTBO Kao ]ﬂﬂaH oJl uajsam-
HujuX cryGosa npym'ma Y EKOHOMCKOM M
COUMJANTHOM  cMHCTY.
Awmbacasiop Aycrpije

y Llpuoj opu duopu-
au je Kazao je
- [la capajma niBnje ap-
wape y obpasosamy
Tpaje ayro. lloacjerno
je Ha npojexre ca Exo-
! HOMCKMM ¥ yMjer-
| Huknym chakynTeTHMA
ca Lletuma, Kao u na
npuHjc jBa paHa  3a-
KJbY4CH ABOrOjMiltLin

YrOBOP O capajiibu noft-
ropuiKor Geukor
chakyarera noJn-

] YKHX HayKa.
YR A4
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HA YHUBEP3UTETY LPHE FOPE MPENCTAB/BEH
TPOF QALY IPOTPAN KOUN M Cr P
BATU Y CAPALItbY CA MAPTHEPUMA 13 AYCTRUIE

HoBU CTYAUiCKY
nporpammn no
»3aXTieBY” TOXULLITA

Hactaenu unan u dpoipam na ogabpanum ¢axya-
wewiuma ouhe mogupuxoean y cxaagy ca ioitipeta-
Ma Komilanuja Koje wocayjy na ypuoiopckom wpmcu-
wity, a iipegeubeno je ga ce yeegy noeu ipegmeiiiu,
iaxohe na ocnosy saxiajesa tpuspege. Hosu iipoje-
Kaui (unancupa ayciwipujcka Aienyuja 3a passoj

Hoaropuua, 19. mapr - Io-
BesuBabe BMCOKOr ofpasosa-
tha ¥ norpeba TpxMINTA paja
4uHEe OKOCHMILY HOROI TpOro=
muunser mpojexra kojer he
fmmcnpam aycTpujcKa

Arenuuja 3a passoj, a uMILIe-

mentupatn WUS Aycrpuja y
capaimy ca  YHHMBEP3UTETOM
Lpue lope, wmjux ke uerupn
thaxyarera Guri naabpanu 3a

ajM3amMjy OBOr IMpOjexTa.

aCTaBHM MJIAH ¥ [pOrpaM Ha
onabpanum daxynrerima Ou-
he MoguduKOBaH ¥ CKIany ca
norpedamMa KoMmaHwWja Koje
HocJyjy Ha LPHOTOPCKOM Tp-
FHuTy, a npeasubeHo je xa
ce yBefy HOBM NpeAMeTH, Ta-
Kohe Ha OCHOBY 3axTjesa npu-
Bpesie.

OBM NpOjeKaT npefcTa-
BJBEH je jJaHac Ha YHMBepau-
TETY He Tope, a Lerosoj
npe3eHTalMj  TPUCYCTBOBAO
je u Besmkn 6poj NpuBpeTHN-
Ka, LITO je, 110 pHjeunMa pex-
TOpa Op ap Jbybumre
Crangosuha pobap mnokasa-
Tesh 3AMHTEPECcOBAHOCTH KOM-
maHMja 3a jady capammy ca
;épmmm HUBEPIUTETOM.
TaHKOBMh je Kasao jaa he

VHUBEP3UTET OMOrYANTH KOM-

nmaHMjama ga yrudy Ha obmi-
KOBama HACTABHMUX ILIAHOBA M
nporpamMa Ha onaﬁg)mnm da-
KyJrerima, Kako Oy ce mKo-
JIOBAO Kaflap KojM je morpe-
faH aKTyemTHOM TDEHYTKY Ha
TpxuiuTy papa. Ilpuspensin
cybjextn y Lproj Topy n fo
caja cy, Ka3ao je pexTop
Crankosyh, MMai Moy3zaxsor
naprHepa |y YHMBep3uTery
Ipue Tope. Osa BHCOKO-
LIKOJICKA MHCTHTYLMja, HOf-
cjerno je Crauxopuh, BEI:O je
Ayboxo 3aKopaywiia y pe -
my, a edexTy nopehame Gpol;a
CTYAM]CKMX TTpOrpama, cremu-
jam3ame, Kao u ymmcHe mo-
JuTHKe, Beh cy BUAEMBN.

Aycrpujekn  ambacamop ¥y
Ipuoj Topu rocropgun @io-
pujan Payauur caommuTmio je
la fpXaBa KOjy Npeacrasiba,
TOKOM TIPOTERJMX feceT roam-
HAa BeoMma YyerjelHo capabu-
BaJjia ca YHHBEP3IUTETOM, TAKO
na je To Buo jenad o pazmora
Koju ux je ompemjeno 3a
HOBM IMJIOT Mpojexar, koju he
GuTH BpUjeaH CTOTHMHE XMJba-
fla eypa.

- Obnacr sucoxor obpasosa-
A M NPUBPEJA Cy M Te Kako
yeMjepeHn jefHO Ha  JpyTo.
Kpo3 HOBy NpOjeKaT NMpHMBpe-
m1 he OuTn omoryhemo pa
yTHye Ha o0JMKOBame Ipo-
rpamMa y cKyaay ca morpebama
TpEMIITA, Kako Do pobuim
Kajfap Koju uM je norpedasx,
Ka3ao je PayHunur.

WUS Ayerpuja, thopMupaHa
npuje 25 ronMHa, je opranu3a-
LuMja Koja MOApPIKABA BMCOKO
ofpasoBame, Kao jefaH  of
cTyboBa pylITBA M Y €KOHO-
MMM M COLMjAJIHO] MOJMTHIN,
noAcjeTno je EeH MIBPLIHK
ympexrop Amvup Kopauepnh.

ObpasoeHe ycTaHOBe cy TIO
CBOM yc‘rpajcmg TaKBe fa He
MOTY NOBOJEHO DP30 Aa nparte
AellaBarha Ha TPMMLUTY paj-

JYYE HA YHWBEP3UTETY LUPHE MOPE

He CHare, TaKO fla Ce MpPEeKo
npojekara, Kakas ke ce pea-
JM30BATH HA YHUBED3UTETY
Ipue l'ope, nocTioke Ja KOM-
nauuje 6p30 nobujy Kajap Ka-
KaB um je norpeban. Cmenm-
hux Tpu rojmuue mojpmxakemo
yetupu hakyarera 3a Koje
npuBpefHmip Oyay Mokasamm
HajBefie MHTepeCcoBame, Caor-
wrio je Kopaseruh.

TMosus 3a mpHjaBLUBaLE
HACTABHMX Tmporpama Ouhe
ofijaBmeH TOKOM OBe Hemje-
Jbe, a KpajHM POK 33 KOHKY-
pucamwe je 15. jya. - Ilpujase

ce MOgHOCE  KAHIEJIApPHjM
WUS Ayerpuja y Hogropyum.
B. Illochpana



HOBOCTH - Cpepa, 12. mapt 2008.

CBETCKYM YHWBEP3UTETCKIN CEPBUC Y LIPHOJ TOPY

W3A30B CTYAEHTHMA

MOArOPULA - Ceercku yHH-
BEP3UTETCKU CEPBHC OBE IO/TH-
HE je W CTYAEHTHMAa IPHOrop-
CKOTI' yHHBEp3uTeTa omoryhmo
yuemhe na "Bankan kejc ye-
neHy" TaKMUYEHY, 32 CTYICH-
Te jelHOM OJ1 HajOUTHH]UX J10-
rahaja y peruony.

V3 BenIMKHM OA3MB M 3ara-
KeH YCrex, OBO TaKMHYCHE,
seh TpaguLMOHAIHO, OpraHu-
3yje ce y 12 3emaspa Ha Mpo-
cropy jyroucroute EBporne, a
dumaHcupa Ta aycTpujcke
AreHumje 3a pasaoj - ca Ip-
TbeM npomoume MeTone "M3y-
yaBame cirydaja’ U onakinaBa-
ha capajibe u3Mehy Komna-
HUja M YHWUBEP3UTETA y OBOM
pPErHOHY.

"MOHTEHErpo 4elCHI
2008." oxpxkahe ce ox 18. 1o
20. anpwia u y [Toaropuun he
OKYIIHUTH IefieceTak Hajoobux
cTyJeHaTa ca LPHOTOPCKOT
VuuBep3uTeTa - Kaxe 30pHia
Bomkosuh, mokalaHl Koopau-
HATOP NMpPOjeKTa. - TakMHICHe
he OuTH OpraHU30BaHO Ha CH-
[JIECKOM JE3MKYy, a aKaJeMUHu
he ymaTu MOTYRHOCT Aa MoKa-
5Ky W TPHMCHE 3Harba, OJIHO-
CHO BEUITHHE Y JeIIHO] O/1 YETH-
pH AMCHHUIIIHHE, HaMEHbeHe

MPUJABE

MPWAB/LUBAIE 33 Takmu-
yewe Tpaje Ao 31. mapra,
npeko WHTEpHET  (ajTa
bbb OLuXannexre.opr, a
CBM KauguTath mopajy 6uty
Ha 3aBpWHMM [OAMHAMA
OCHOBHUX, UNK HA NoCeAn-
NNOMCKMM CTYAMjama.

OcHOBHM KDHUTEpWjyMu 32
opabup Owhe axapemcku
ycnex, BaHHacTaBHe akK-
TUBHOCTH, 3Hambe eHrne-
CKOT je3uKa W UHTepecoBa-
e 3a mehysapopHa pe-
waBakba.

CTY/ICHTHMA CKOHOMH]JE H Me-
HaUMEHTa, TMpasa, MOJUTHY-
KMX Hayka, WHpOPMATHKE U
Fb¥Ma CPOJHMX 00IacTH.
[ToGeauuny 1o odnacTuma
nacupahe ce y peruoHaIHO
(punaie koje he, ox 6. no 11
jyna, 6ut oxpxkano y beuy -
y3 OPUCYCTBO IMPEJICTaBHHUKA
MeljyHapoJAHHX OpraHu3almja
¥ EBPOTICKUX KOMITAHH]a BOJb-
HHUX J1a 3a1ocie miajie CTpyy-
BhaKe U3 peruoHa. mC]h




WUS-Austra ili Svjetski univerzitetski servis od 1998. godine
djeluje i na crnogorskom Univerzitetu. Iako je njihov rad slabo
poznat Siroj javnosti, realizacija nekih najvaznijih projekata na

Univerzitetu je potekla upravo od njih.

. EEGREEE

10 GODINA AKTIVNE
PODRSKE VISOKOM
OBRAZOVANJU

Svjetski univerzitetski servis (WUS-Aus-
tria) medunarodna je nevladina organizacija koja
pruZa struénu pomoc i podrsku visokom obra-
zovanju, akademskim slobodama i ljudskim pravi-
ma. Austrijski odbor WUS-a ima sjediste u Gracu,
gradu na jugu Austrije. Uocavajuci da su decenija
ratovanja i embargo izolovali i iscrpili crnogorsku
akademsku sredinu, ali i pogorsali infrastrukturu
Univerziteta, WUS je prosirio svoje aktivnosti i na
drzavu Crnu Goru.

Uz podrsku Austriiske agencije za raz-
voj u jesen 1998. godine, WUS-Austria je osnov-
ala kancelariju u Podgorici i pokrenula program
Podrska Univerzitetu Crne Gore". Kancelarija,
koja uz to ima funkciju centra za konsultacije i
pruzanje informacija, nalazi se na ¢etvrtom spratu
Masinskog fakulteta, u centralnoj zgradi Univerz-
iteta. Nekad u zajednici sa kancelarijom u Beo-
gradu, a od novembra 2007. godine kao samo-
stalna kancelarija, WUS-Austria djeluje sa novim
i modifikovanim projektima koji su prilagodeni i
uskladeni potrebama Univerziteta i fakultetskog
osoblja Crne Gore.

Kao dio medunarodne mreze aktiva na
svim kontinentima u gotovo 50 zemalja, WUS-
Austria ima za cilj da unaprijedi medunarodnu
saradnju, demokratizuje postojece uslove studi-
ranja, reformiSe najvecu obrazovnu instituciju u
Crnoj Gori. Takode, ona nastoji da pripremi stu-
dente za moderan evropski sistem visokog ob-
razovanja. Shodno tome, WUS-Austria je u pre-
thodnih devet godina implementirala niz programa
koji su omogucavali: studijske boravake, kako
profesora i asistenata, tako i studenata, nabavku
opreme neophodnu za odredeni studijski pro-
gram, struénu literaturu za fakultetske biblioteke i
internet kancelarije sirom Univerziteta Crne Gore.
WUS-Austrija je, takode, organizovala niz semi-
nara, konferencija, ali i kurseve njemackog jezika.
Od 1998. godine Austrijska agencija za razvoj
(ADA) je ulozila preko 4 miliona eura u razvoj vi-
sokog obrazovanja u Crnoj Gori.

Jedan od vecih projekata, koji je realizo-

van u maju 2007. godine, pod nazivom Walk-In
Internet Center, pruzio je moguc¢nost studentima
i akademskom osoblju Univerziteta Crne Gore
neograniéen pristup internetu. WUS-Austria je
opremila sedam internet centara na podrucju
Crme Gore modernom raéunarskom opremom.
Internet centri i danas se koriste na fakultetskim
jedinicama u: Podgorici, Niksicu, Bijelom Polju,
Kotoru, Cetinju i Herceg Novom.

Brain Gain Program+

Veliki broj stanovnika Crne Gore, kao
i cjelokupne jugoistoéne Evrope, odlazi iz zem-
lie u potrazi za boljim Zivotom, Vecina njih je vi-
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Prema statistickim podacima iz 2003.
godine (Statisticki godisnjak 2007)
ukupan broj crnogorskih gradana koji
imaju vise od 15 godina starosti i koji
su napustili zemlju iznosi 42099, od
¢ega je visokoobrazovanih cak 2605.
Veliki broj njih Zivi i radi u SAD-u
(850), u Njemackoj je 284 crnogorskih
gradana, a u zemljama Evropske Unije
preko 1060 gradana porijeklom iz Crne
Gore. U Austriji boravi 36 visokoobra-
zovanih Crnogoraca.

DO SADA 2605
VISOKOOBRAZOVANIH
NAPUSTILO ZEMLJU!

soko-specijalizovani kadar - naucnici, istrazivaci,
vidi rukovodioci i studenti, privuéeni atraktivnim
mogucnostima za ostvarivanje karijere, boljim
uslovima i prihodima. Zadrzati struéni kadar kod
kuée postao je osnovni izazov za mnoge zemlje u
regionu.

Brain Gain Program+, kao jedan od pro-
jekata nevladine organizacije WUS-Austria, koji
finansira Austrijska agencija za razvoj (ADA) ima

st no.15 jonuor 08
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a cilj da dovodi profesore, asistente ili eksperte
iz odredenih oblasti iz dijaspore nazad u region,
pozivajuéi ih da predaju kao gostujuéi predavaci
na Univerzitetu Crne Gore. Finansiranje nasih
struénjaka iz inostranstva, i to iz razlicitih oblas-
ti (posebno deficitarnin), da predaju na naSim
fakultetima u trajanju od najmanje jedne nedelje,
u cilju je povezivanja i razmjene iskustava i znan-
ja struénjaka iz dijaspore sa profesorima iz Crne
Gore. Dvostruka korist je ostvarena kad se ima u
vidu da su predavanja namijenjena prvenstveno
studentima Univerziteta Crne Gore.

Osnovna ideja BGP+ je da intelektualna
elita koja se iselila u veliki broj zemalja Sirom svi-
jeta predstavija potencijalni resurs socioekonom-
skog razvoja zemlje iz koje poti¢e. Gubitak ljud-
skih resur- sa mozZe biti djelimiéno nadoknaden
priviemenim vracanjem eksperata u zemlje iz ko-
jih potiéu. Ovaj nacin internacionalne razmjene i
saradnje ne smatra se samo vaznim za razvoj

Osnovna ideja BGP+ je da intelektu-
alna elita koja se iselila u veliki broj
zemalja Sirom svijeta predstavlja
potencijalni resurs socioekonomskog
razvoja zemlje iz koje potice.

univerziteta, ve¢ ima i ,brain gain” efekat.

Kroz Brain Gain Program+ profesori iz
Crne Gore koji su bilo kada i iz bilo kojeg razloga
emigrirali (u Sloveniju, Austriju ili bilo koju zemlju
u svijetu), ili su pak profesori nekog od austrijskih
univerziteta (bez obzira na drzavljanstvo), imaju
moguénost da se opet vrate u Crnu Goru i odrze
predavanja na Univerzitetu Crme Gore. Takode,

- WUS Austria je kroz brojne pro-
jekte pomogla Univerzitet Crne Gore.
‘Projekat Walk-In Internet Center
je omogucio svim studentima pris-
tup internetu, to ranije nije bilo
moguce zbog prezauzetosti postojecih
ratunarskih sala koje se koriste
najéesce u nastavne svrhe. Pored inter-
net centara koji su otvoreni na teritoriji
primorja i sjevera Crne Gore, WUS-
Austria je otvorila dva internet centra u
upravnoj zgradi Univerziteta.

posjeta radi predavanja na Univerzitetu Crne Gore
omogudéena je ne samo zaposlenima na univerz-
itetima Sirom svijeta, ve¢ i svim zaposlenim koji
su struénjaci u odredenoj oblasti. Njihova posje-
ta moZe trajati najmanje nedelju dana, pri éemu
WUS-Austria pokriva trodkove puta (maksimum
800 EUR), kao i honorar za gostujuceg predavaca
koja iznosi 500 EUR (100 EUR po radnom danu).
Fakultet na koji gostujuéi predavaé dolazi pokriva
troskove hotelskog smjestaja.

Online prijava za Brain Gain Program+
se moZe preuzeti sa adrese www.wus-austria.
org/podgorica i mora biti dostavljena od strane
pozivajuée institucije kancelariji WUS-Austria u
Podgorici zajedno sa biografijom predavaca, i to
najmanije tri nedelje prije predlozenog predavanja.
Selekciona komisija ¢e donijeti odluku i obavije-

st o5 jarwar OB




stiti o rezultatima, tj. o podrzanim
projektima.

Sa namjerom da se olaka
saradnja izmedu univerziteta po-
tencijalnih gostujucih predavaca i
predavaca/mentora sa Univerziteta
Crne Gore, online baza podataka
koja se nalazi na sajtu WUS-Austria
je javna i sadrZi podatke o potraznji
fakulteta za predavaéima, infor-
macije o profesorima koji Zive i rade
u inostranstvu, kao i 30 ponudenih
predmeta, tj. kurseva potencijalnih
predavaca. Primarni cilj online baze
podataka, koja se nalazi na internet
adresi www.braingainprogram.org,
jeste da olak3a kontakt izmedu po-
tencijalnih predavaca i mentora.

Od 2002. godine zainteresovanost za
Brain Gain Program je u konstantnom porastu,
&to ukazuje na njegovu opravdanost, ali i potrebu
univerzita sa prostora EU za razmjenom akadem-
ske elite. Za trogodiénji projekat koji je usmjeren
na rieSavanje ovog poblema u Croj Gori WUS-
Austria je izdvojila 91.000 EUR.

WUS-Austria ée naredne tri godine
(2007- 2010) finansirati realizaciju nekoliko pro-
jekata. Projekti ¢e biti usmjereni ka Sto uspjesnijem
sprovodenju Bolonjske Deklaracije na Univerzite-
tu Crne Gore, unapredenju akademske mobilnos-
ti studenata i profesora, kao i pripremu studenata
sa Univerziteta za evropski sistem visokog obra-
zovanja. Finansirana od strane Austrijske agen-
cile za razvoj (ADA), WUS-Austria raspolagace
sa 812,000.00 EUR.

Jo§ jedan projekat, odnosno takmicenje,

razvoju visokoskolskih
__._-akaZaojeu
07-2010,

koji pokreée ova organizacija, usmjereno je na
studente drzavnih i privatnih fakulteta je ,Monte-
negro Case Challenge*. Ovo takmicenje polazi
od potrebe da se studentima ukaze prilika da
svoje znanje steéeno tokom studija primijene na
realisti¢an sluéaj i oprobaju se u ulogama advoka-
ta, ekonomista, diplomata, §to ¢e im ujedno pruZiti
i priliku da pobjedom osiguraju prolaz za visi nivo
takmicenja koje ¢ée se odrzati u Be¢u. Projekata
pod nazivom ,Poboljsanje i jatanje osiguranja
kvaliteta u Crnoj Gori* otpotece sa realizacijom
takode ove godine. Cilj ovog projekta ce biti us-
postavljanje i kompletno opremanje (tehnicki i
komunikacijski) tri samoodrZiva Centra za osigu-
ranje kvaliteta.

Ivana Sjekloca

"dijele-_-uv;lerenje |
ovnih stubova razvoja svak-
oje smo stekli

 fokus naseg
rici razvoja tih

dodao da novi program podrﬁke

koji finansira Viada Republike Aus-
{ je za razvoj (ADA), ima za cilj da podri razvoj

n Project - LMOCP) za povecdanje

na Univerzitetu Crne Gore. Osim LMOCP pro-
u visokoskolskih institucija kroz ve¢ isprobam

€ KaEaWU ;Austﬁja &e u naredne tri godine sprovesti i
Project (QAP) na Univerzitetu u Crnoj Gori,
tion bétween Montenegrm and Austrian and
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Aycrpijoxa Aremumja sa ca-
pagisy flonupahe 728282 eypa
38 TPOrOHLIILH NpoOjekaT nojp-
uike pazuojy Yunsepsurera Lip-

ne T'ope, kpo3 ynanpeheibe pana
Ha MOjeANHUM CTYAHJCKIM TTPO-
FPaMKMA, YCABPIIABAHC HACTAR-
HHKa 1 CTyjleHara, Kao u nomoh
43 YCNOCTARMLAILE UBPIRNX KoH-
TAKATA ¢4 UPHOTOPCKUM HIYTHH-
wima y nioeTpancrey. To je naja-
BBCHO HAKOH jyuepauuser MoT-
nucHeaka MeMopatjiyma y pasy-
MitjeBaisy nanmehy Yrusepsnrera

Lpie 'ope, loniTopa iwapraii-
sanmje %%Hf :

ja he

cy6ota, 9. (pebpyap 2008. p ,__H

@ MEMOpaHAyMa

£
S
=

GuTH 3aayKeHa 3a NpHMjeny
npojexTa.

Pextop npodpap JhyGmua
Cranxosnli kasao je ja Memo-
panjiym (peflcTaBba HacTasax
JleCeTOroNUIILE  YenjeliHe ca-
panme ca BYC Ayrpitja u Baa-
JIOM Te ipKaBe, KOji ¢y ¥ npore-
KIOM [CpHOAY  NOApHasani
Yuupepsnrer Lipue I'ope, kpos
CTHIICHANPAE CTYlCHATA, Pad-
BOj OnpeMe H MOGIIHOCT CTyjle-
HATA 1 HACTABHWKA.

~ HoBw npojexar nacrapiba ca
MOAPUIKOM PadBojy CTYMJCKHX
nporpama, momohisl 93 nojeiMHe

AVCTPUJCKA ATEHLIMJA (DUHAHCUIPA
TPOTOAWLUF Y TPOJEKAT NOAPLLKE

npenMeTe y cmucay aaGoparo-
pHjcke onpeme, MOGIWIHOCTH Ha-
CTABHKKA | CAPAJiHHKA, KAO U Jlo-
robhetha LY/ ¢4 OBNX NPOCTOPA,
pamn arpmhnX KOHTaKaTa u ca-
Pajlibe €A HPHOTOPCKIM YHIBEP-
antetom. BYC nomaxe n len-
Tap 34 KBATNUTET YHHBCPIATETA,
ann u yuewhe ¢TYACHATA HA Me-
BHyHAPOIHUM TAKMUUICHHMA — pe-
Kkao je CraHkosnh. b
AmGacanop  Aycrpnje ®po-
puan Paymur ucraxao je fa je
POTPAM jefiHa KOWKAIA ¥ Mosa-
uky uarerpanuja Lipue Tope y
EBponcxy yHHjy, jep ce THYC

: DKOM ObF

PHO] TOP

A3SOBAH:

urera 728.000 eypa

cnposolieba BONOBCKOT npotie-

ca.

— Lliib TOr Npoieca je creapa-
e jeTMHCTBEHE eBponicke 06ma-
CTH BHCOKOT 0Bpasosiibi, €4 Me-
hycoGHo yIopeHBHM KpHTEpH-
jyMHMa W CTAHAAP/IMMA, LTO GH

“rpebano pa gonpuxece u MoGiI-
HOCTH CTyflenaTa — pexao je Pay-
HHHI',

O je nojackio fa je Ayc?uja
3a10BOJLIA CAPAIHOM cid YHH-
nepaurerom Lipue Tope, Koju ce
I JI0 Cajla NOKA3a0 Kao H3yseTan
napTHEP 3a peanuianijy nporpa-
Ma NojipuIke. M.
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YHUBEP3WUTET LUPHE I'OPE. HACTABJbA CAPALlHY CA

MAPTHEPUMA U3 AYCTPUJE

Buiwe of 700 xubapa
eypa 3a HOBe npojexTe

AycTpujcka passoj-
Ha  Kopriopauuja,
Yuusepautet LlpHe
fope u WUS Aycr-
puja notnucanu Me-
MopaHaym o capap-
HW M Npeuusupant
npojexTe Koju hie 6u-
TW OCTBapEeH! TOKOM
HapenHe Tpu roaute

CTPAHA 7.

CA JYMEPALUHET NOTIWCUBAHA CNOPAIYMA USMERY
[NPXABHOI YHUBEP3WTETA W MAPTHEPA M3 AYCTPUJE

EIA

MOATOPULIA, nerax, 8. hebpyap 2008.

YHUBEP3UTET UPHE N'OPE HACTABJbA CAPAIHbY CA NMAPTHEPUMA U3 AYCTPUJE

Buwe op 700 Xiibafla €ypa 3a HOBE npojexre

Hopropuna, 7. cebpyap -
AycTpHjCKA Pa3BOjHA KOpnopa-
m4ja ke, MpeKo HeBNAJNHE Op-
rammaamyge IbYC Aycrpuja no-
Mok Yuwusepautery Lipue I'o-
pe ;4 peamusyje Bullle npoje-
KaTa KOjM 23 [k umMajy jada-
He KaJPOBCKMX, MCTPaMMBat-
KMX  Kanauutera  JApHAaBHOT
Yuusepaurera, nehy wmobun-
HOCT cTysieHata u mpodecopa,
OCaBpEMCHABHALE . HACTARHMX
[UIAHOBA 38 M0jefiuHe CTYAMjCKe
nporpame..., 3amto e maprHe-
pu u3 Ayerpuje oBeslujemuri
Bumte o1 700 Xxumbana eypa.

TIpojesTd M aKTHBHOCTH Koje
he ux mpaTHTH HpenM3spai
¢y v Memopanaymy o capagmi
KOjer ¢y AaHAC NOTIMCA peK-
Top Ynusepsurera llpme ope
npody. ap Jbybmma Cranxonuh,
wed Kannenapuje ayerpyjckor
Koopyuuanuoror Bupoa Tep-
xapp Hlaymbeprep u nocnosuu
menayep BYC Ayerpuja lopan
Jpaxy.r

IloTmucuBamy oBOT OKyMeH-
Ta TIPMCYCTBOBAO je amacajop
Ayctpuje y Ilproj Topu ®Pao-
puau Payuunr, Koju je fecero-
TOAMIUERY CAPATELY APMRKABE YN~

CA JYYEPALILHET MOTMUCKUBAHLA CNIOPASYMA MAMETBY [PXKABHOI
YHWUBEP3UTETA U MAPTHEPA U3 AVCTPWJE

ju je npencTaBHME ca YHuBep-
aurerom Lpre l'ope, omsjeruo
M3IYIETHO YCITjelHOM.

- OsBaj crmopasym je jemma
KOLKMLA Y MO3auKy WHTerpa-
nuja llpue I'ope y EVY, Gapem
T ce THde cnpoBohema Bo-
JIOWCKOr Tpoieca, Kojum ce
CTBapa jeMHCTBEHA M-
rercka obnaacr y Espomw, ¥

OKBUDY Koje ce cau mory meby-
cobso ynopehusats. Mu cmo ¥
Yausepaurety Llpue Tope ma-
ITM W3BaHpegHOT MAapTHepa,
Harnacuo je Paysuar,
Saxsamyjyhn  Ba = momohu
napTHepa M3 AycTpuje, pexTop
APMaBHOT YHMBEpP3WTeTa Mp-
o. ap Jbybmma Cranxoruh
nopcjeTHo je Ha OpojHe npojer-

Te KOjH Cy 3ajefHMYMKN pean-
30BAHK TOKOM NPOTEKIMX fJecet
rOfMHA ¥ HAJABHO HOBE.

- ¥ noverky ce capafma ca
napTHepumMa ¥3 AyeTpuje oisu-
jana yriaBHOM y [mMjeny cIu-
nesauja, a8 KacHuje je crmaana
nmomoh 3a OCaBpPEMEmABAILE HC-
TPaXMMBAYKMX KanauuTera,
pasmjeny npodecopa W CTyfie-
Hata... Toxom HapegHuX TOfH-
HA& Hau naprHepd he nomohy
YHuBep3auTeT fa oOcaBpeMeHy
NOjeMHE . CTYAMjCKE TpPoTpaMe,
HACTABHE MIaHOBE, fa ce
TOBEKE Cd MOJHATHM CTRYMHha-
MM, HAPOYMTO Ca OBMX IIpO-
cropa, a nomohu he, Takohe,
yuewhe Hammx CTYAeHaTa Ha
MehyHApoORHMM TaKMMICHIHMA,
HajaBuo je pextop Crankosuh.

Ilpopexrop 3a wmehynapomny
capajy Yuusepautera [lpre
T'ope npod. ap Cperen Hlkyne-
Tuh caonurrio je ja je 3a pe-
JM3ANM]y TPOjeKaTa TpeaBnbe-
HO TpM ToMHe, 1 J1a he, 3axsa-
myjyhu napTHepuMa M3
Aycrpuje, npRasHy YHHBEPIH-
TeT JAKIlleé OCTBAPUTH LnJbese
JaupTaHe Tako3panuMm BoJom-
CKMM TTPOLIeCcOM, B, I,
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Austdjskﬂ Stankovi¢ je rekao da ce
jnawaiswetshum- se, pored nastavka realiza-
ki servis Austrija | cije dosadasnjih aktivnosti,
mmsu]‘ubeme- razvoj Centra za.
NOT: kﬁ}i&' trogodisnjoj %tmlu kvaliteta %g

saradnji, koji se, prije svega teta i obezbij

§ce studenata

DRZAVNI UNIVERZITET | AUSTRISSKA RAZVOINA AGENCUA
POTPISALI UGOVOR O VRIEDNOJ DONACUI

nalakmiém:

STANKOVIC:
NOVE
ZGRADE
NA LJETO

Rektor Stankovi¢ je
najavio da ce se univer-
zitetska biblioteka i Ce-
ntar informacionog sis-
tema preseliti u novoiz-
gradenu zgradu Rekto-

|| rata. On je kazao da je u

toku i izrada projekine
dokumentacije za izgr-
adnju objekta na oko 11
hiljada kvadratnih me-
tara, u koji ¢e biti smje-

lo- | dten Fakultet politickih

nauka, Institut za strane
jezike, studijski program
i druga faza
Arhitektonskog fakulte-
ta, éime ce se djelimiéno

| rasteretiti prostor Eko-
I nomskog i Pravnog fa-
e | kulteta.

- Objekat ¢e biti izgr-

ampsm aden u liniji sa Gradev-

~ | inskim fakultetom,

a

a ¢e zapoceti do
eta - kazao je Stanko-
vié i dodao da e se tim
aktivnostima, kao 1 uni-

stm:!mam verzitetskim jedinicama

>~ § uBeranama,

Bijelom Po-
ljuimdmmamupmﬁ-

nt dlelamust Univerzit-




